CHAPITRE 28
Loi modifiant la Loi de la Législature
[Sanctionnée le 16 décembre 1954]

SA MAJESTE, de l'avis et du consen-

tement du Conseil législatif et de
I’Assemblée législative de Québec, décréte
ce qui suit:

SR, 4. 1. Larticle 30 de la Loi de la Légis-

remp *'lature (Statuts refondus, 1941, chapitre 4)
est modifié en remplagant le premier alinéa
par le suivant:

Démission

oy “830. Un député peut encore, pendant

une session ou une intersession, adresser
et faire remettre a 'orateur ou a 'orateur
suppléant une déclaration écrite de sa dé-
mission, signée en présence de deux mem-
bres de I’Assemblée législative, dont les
signatures doivent aussi étre apposées a
la déclaration pour attester celle du député
démissionnaire avec l'indication du dis-
trict électoral que représente chacun de
ces membres de I’Assemblée 1égislative.”

Entrée en

; 2. La présente loi entrera en vigueur
vigueur,

le jour de sa sanction.

CHAPTER 28
An Act to amend the Legislature Act
[Assented lo, the 161h of December, 1954)

HER MAJESTY, with the advice and

consent of the Legislative Council
and of the Legislative Assembly of Quebec,
enacts as follows:

1. Section 30 of the Legislature ActRS. -
(Revised Statutes, 1941, chapter 4) isseplaced.
amended by replacing the first paragraph

by the following:

“30. Any member may likewise, dur- Resigna-
ing a session or between two sessions, weitins.
address and cause to be delivered to the
Speaker or Deputy Speaker a declaration
resigning his seat, by a writing under his
hand before two members of the Legisla-
tive Assembly whose signatures must also
be affixed to the declaration to certify
that of the member resigning with men-
tion of the electoral district which each of
such members of the Legislative Assembly
represents.”

2. This act shall come into force on ?gglifnx
the day of its sanction. into force.
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